1

e
& ~ S
‘a
1) fEngeriConsigndelDestinataice |i2] Empiangs- Ung Dearbenungavarmerne; Delivery riots
. Remarks/Cbservations
. Magna PT S.p.A. i,

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

J—(s) Freigm

100363989

(4) Versanddatum/Date of daliveny!

Datede lralson gy 04 a4

(%) Lisferant/SupplleriFeumisseur

{7} Delivery (actual)

Invoico

for GE1054 TBA-501723

Az02223133

00246646 Ebio

Quantif
Quanti

Tipo Infoatiaggio:
Quantita imballi:
Conforinita alle
Data ¢ ;

KUEHNE+NAGEL sk

hCCETTAZIONE MERCE

dichiarata: AZO

3 effattiva:

1

chede d'imballo:
. &

JEf 10l

Supplter no. 91024068 Peliess] [Detvered. | e Cacrisr
. EUR Frospil vahide
schmid alutec gmbh & co. kg et v
Fdhrenbachstr. 7 Frpress
723630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Inre Zelchen/ (1) Purchasg ordéf no.fyout ¢rder (15) Orcerer informatlon E:T)E:r depatimentiour ref. § 1{13) Extension {14) Qurerdar na feur Nofnotre No,
heour ref.fvatra ref. notro rdf, y
) 550003917401 L. Lehmann 071(;51!93299 AB102531
-69
(18] VarsandartShipment/Expédilion]| DDP{20)DDU | (21) Verpackungsart! 22} VersandzelchonMarksMarguaga {23} Total weight in kg {24)
Facking/Emballage
WVersand mit Schwelzer X Ses below LKW Gross 521,64 233,94 Nel
(25) Versendanschrift'Shipalng addressiDeslinataim {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14243
(27T [(28) Sachnummer - IDiawing NoJ (29) Goods, services deseription {30) Mengel 31) (40) Recipient comments
(Lino} |Pian o, {21} VerpackungsartPacking/Emballage Quanlity/Quantitd {(ni Quantity (zctal) - [Camments
+ [2517105400 GE10654-15 420,00]Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12,.2016 Kk
CH.NR. 6-0103-1 3 x GE-{501568) 1/2 Europaleits]
GE-~1/2 EUROP
CH.NR. 6-2602-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 6-2902-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
(GE-1/2 EUROP .
42 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Bik
TBA-501740 .
7 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
42 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
42 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz

42) Retsipt commanis

(43) Quantity check

{43} Goods inspecionAinspechon report

{445} Recipient {46} Tnvoles appraval

fUale

[Namal|

INn




Seit {iber ...

R Fracniir R -~

Sendung-Nr.: 19-003428 vom 01.04.2019 Hytethple
{ Absendec / Expoditer ? | INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR
. Schmld Afutec GrmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
E il i Ll o- Dizse BefSrderuny tnterllegt lrotz piner go- Ce transport ost soumis, nenobstant toute
Fahrenbachstrasse 7 entalligen Abmachung den Basimmungen des clause contraire, 3 la Gonvention relalive au
73630 Remshalden Grunbach %baremkommens Ober dap Befdrderungsvertrag conbzf  de  kansporl Infernational  des
im Intern. Straflengiterverkeir (CMR), marchandlsas par route (MR).
' 2 Empfangar I Destinataire @ Frachtfohrer £ Transbo;teur ) Benuzte Gen-Nr.:
[-08-019-G-0153
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
ViA DEI CICLAMINI, 4 , Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
g Auslieferungsoet des Gutes / Kt prévd pouria lvieison de la marchandise 7 Nachiclgendar Frachiftihrer  Transporieurs supcessifs Benutzta Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
tandiPeys  [tafien Zoit I Tomps
Datum/Dale  (4.04.2019
4o und Tag dor Ubemahme/ Lleu et dale de la prise en charge de fa marchandise
Ort/ ey Remshalden Grunbach
Ik B das FrachtiThrar/
tand/Fays  Deutschiand Zeit/ Temps g%ie::sgggsem?g:g 2‘:2 Uglis;)lrteursm
Datum/Date  1.04.2019
5 Beigafigto Dokumente / Decuments annaxes
Pos. 4() Zelchen/Nr, Anzahi der EM At der Verpackung 4 3 Bezelehnung des Grles 4 Gewleht, kg Umfang
9 Ng.s 10 Marques ¢l puméros EU Nombre gres colis 12 Mod:::femb:"age 13 Natura de la marchandise 14Pe}ds, kg 15cbm
1  10036389-94-G-7-8-3-401 89 GQLLI Gotriebeteijle 6.626

EHMNENAGEL s
M Atrevzione %Uf&;‘ﬁi‘?'m'\ RGEL s el
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

ALO soniaco BScONTRAT N QL COUL

Summe: 89,00 COLLI Rl 6.626,00
4 Anwolaungen dos Absendars 47 Angaben zur Enmitthung d#‘ﬁiﬁ@g@ﬁa@@r@ggﬁg}:& rva di o
vors i o o
verifica su gualita e quantita”
18 Frachtzahlupgsanweisung f P'resm'ption gafiranchissement 24 Besondere Verelnbarungen ! Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfédnger
Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, At fsannmsicher Nezistint | yolistandig und in Busseriich guter Beschaffenheit
Anhtinger . tberpommen, Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fabrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
- - T = é;.ta?:,' —
o9 Benulzter Grenzibergany ﬁgﬁﬁ%ﬁm gte, ‘!1. fum I')a;te '
; ; ViggelLidlamin, 5nc- 7C026 Moduga0 ot
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. (L:E 2\ PT §,p.A.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 170926 MODUGN . g
A
Untorschyift und Stempel das Absenders Unters'ci'nriﬂ und Stempel das FrachiChrers ( 1
Signature ot limbre lexpdditeur Signature el limbre du fransporteur
_xer

»

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition KG Geschiftlsfihrer: Axel, Friedrich, tngrid ynd Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgaricht: tudwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41} 24 51-0 Internel: www.schweltzer-jopistik. de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 90

Tolafax (0 71 41} 24 53-22 BWIFT: DRESDEFF&04



